O
¢

Quick Guide

Bctyn

HTR-RF (20) - ue 6e3npOTOBUIA KIMHATHUIA TEPMOPETYATOP, WO
BMKOPWCTOBYETLCA ANA TEMOI NiAAOMHN, CyMICHWI 3 KOOPAMHATOPOM
CO10RF Ta B pexumi OHMAMH i3 CUCTEMOIO PO3YMHOrO OyAWHKY
SALUS (UG600 / UGE600).
CepTudikar BignosigHocTi
Llei BMpiO BiANOBIAAE OCHOBHMM BMMOraM Ta iHWWM BiANOBIAHNM
nonoxexHam Aupektve 2014/53 / €C 1a 2011/65 / €C. MoBHWI
TekcT [leknapauii BianosigHoCT €C JOCTYNHUI 3a Takolo iHTepHeT-
anpecoto: www.saluslegal.com

2405MHz-2480MHz; <14dBm (Zigbee)

@ IHdpopmauia npo 6e3neky

BukopucTosyiTe BignosigHO A0 HOpM. BrKopwcToByiTe nuie B
npumileHHi. TpvmanTe NPUCTPIN MOBHICTIO CyxuMm. Big'egHanTe
NPUCTPIM, Nepl HiX YUCTUTM MOrO Cyxoilo TKaHuHow. Mpumitka:
3aBXAV BUMMKAWTE JXKePeNo XMBNEHHA 3MIHHOTO CTPYMY Nnepef TM,
AK BCTAHOBIIOBATY ab0 BMKOHYBATW Oy/ib-AKi pOOOTH.

Jvadas

HTR-RF(20) yra kambarinis temperatdros reguliatorius, skirtas
belaidziu badu valdyti Sildyma tik naudojant KLO8RF centrinj bloka.
Jei norite reguliatoriy valdyti internetu per ,SALUS Smart Home"
programg (prijungties rezimas), prijunkite ji prie UGE600 interneto
varty. Tuomet programoje reguliatorius gali sukurti grafika.
Reguliatoriy taip pat galima naudoti vietiniu badu be interneto
rysio (atjungties rezimas), taciau reikia atsiminti, kad jo rysys su kitais
prietaisais turi bati uztikrintas per SALUS CO10RF koordinavimo
vieneta. I$samia instrukcijg PDF formatu rasite interneto svetainéje
www.salus-controls.eu

Produkto atitiktis

Produktas atitinka Sias ES direktyvas: 2014/30/ES, 2014/35/ES,
2011/65/ES. Visa informacijg galite rasti interneto svetainéje:
wwwisaluslegal.com 2405MHz-2480MHz; <14dBm (Zigbee)

@ Saugumas

Naudokite pagal Jasy salyje ir ES galiojancius teisés aktus. Prietaisas
turi bati naudojamas pagal jo paskirtj ir laikomas sausas. Prietaisas
skirtas naudoti tik patalpose. Pries pradédami montuoti ir naudoti
produkta, perskaitykite visg instrukcijg. Montavimo darbus turi
atlikti kvalifikuotas asmuo, turintis elektros specialisto pazyméjima,
laikydamasis konkrecioje 3alyje ir ES teritorijoje galiojanciy taisykliy.
Gamintojas néra atsakingas uz instrukcijos nesilaikyma.

A
- levads

HTR-RF(20) ir telpas temperatdras regulators, paredzéts apkures bezvadu
kontrolei tikai ar centralo madistrali KLOSRF. Lai pielautu regulatoram
kontrolét apstaklus interneta, izmantojot lietojumprogrammu SALUS
Smart Home (tieSsaistes reZims), tas japievieno interneta vartejai UGE600.
Tad lietojumprogramma regulatoram var izveidot gral ku. Regulatoru
var izmantot ari lokali bez interneta savienojuma (bezsaistes rezims), tacu
atcerieties, ka ta sazinai ar citam iericém janotiek, izmantojot CO10RF
koordinacijas vienibu. Rokasgramatas pilna versija PDF formata ir pieejama
vietné wwwi.salus-controls.pl

Produktu atbilstiba
Produkts atbilst sekojosam ES direktivam: 2014/30/US, 2014/35/US,
2011/65/US. Pilna informécija ir pieejama vietné www.saluslegal.com

2405MHz-2480MHz; <14dBm (Zigbee)

A Drosiba

Izmantojiet saskana ar attiecigaja valsti un ES spéka esosajiem
noteikumiem. lerice jalieto atbilstosi paredzétajam lietojumam,
saglabajot to sausu. Produkts paredzéts lietosanai tikai éku ieksa.
Pirms instalésanas un pirms produkta lietosanas izlasiet visu
rokasgramatu.

Uzstadisana javeic kvalil cétai personai, ar attiecigam elektriskam
tiesibam, saskana ar attiecigaja valsti un ES spéka esosajiem
standartiem un likumiem. RaZotajs nav atbildigs par instrukcijas
neievérosanu.

Tutvustus

HTR-RF(20) on pdrandakuittega kasutatav juhtmeta podrdnupuga
toatermostaat, mis Uhildub vérguthenduse puudumisel CO10RF
koordinaatoriga ning voérgutihenduse olemasolul SALUS Smart
Home ststeemiga (UG600/UGEE00).

Toote vastavus

Toode  vastab  direktiivide  2014/53/EL  ja  2011/65/EL
olulistele noéuetele ja muudele asjakohastele satetele. EL-i
vastavusdeklaratsiooni tdistekst on saadaval veebilehel

www.saluslegal.com.  2405MHz-2480MHz; <14dBm (Zigbee)

@ Ohutusteave

Kasutage kooskolas —digusaktide sdtetega. Kasutage —ainult
sisetingimustes. Hoidke seadet tdiesti kuivana. Enne seadme
puhastamist kuiva lapiga Uhendage seade lahti. Markus: alati enne 230
V, 50 Hz vahelduvvoolutoidet vajavate seadmeosade paigaldamist voi
nende kallal tdotamist tihendage vahelduvvoolutoide lahti.
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3micT Kopo6Ku G Pakuotés turinys
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A\ Karbas saturs Pakendi sisu

TepmocTat HTR-RF(20)

[HCTpyKLia
Reguliatorius HTR-RF(20) G Naudojimo instrukcija
Regulators HTR-RF(20)

©

Lietosanas instrukcija

HTR-RF(20) termostaat LUhijuhend
2 x 6aTapei Tuny AA 2 X TBUHTIB
@ 2xAAbaterios @ 2 xmontavimo varztai

2 x baterijas AA
2 AA leelispatareid

2 x montazas skraves
2 kinnituskruvi

e Inpopmauin

M\ Visparéja
\ 4 informacija

Tinbku pgna

AOBIiAKW.

Bendroji
informacija
Kujutise

teave

300paxeHHa 3niBa  MOACHIOE

" (NiBBIAHOLLEHHA MiXX TeMMepaTypPHOIO LUKANOK Ta LUKANOK CMaploBaHHA.
BuKopuCcTOBYETbCA [ANA MOYATKOBOTO HANALLTYBAHHA ab0 y BUMaAKY NOMUNKM
BTpayeHoro 38'A3Ky. byab nacka, TpumaliTe Hakneiiky [0 3aBeplieHHA

BCTaHOBJIEHHA.

Tik informacinio pobiidzio. Kairéje puséje esantis paveikslélyje

pateikiamas santykis tarp temperatiros skalés ir poravimo skalés. Jis
reikalingas konfigdiravimo metu arba rysio nutrakimo atveju. Rekomenduojama
issaugoti lipduka, kol jrengimas bus baigtas.
am Tikai informativiem mérkiem. Kreisaja pusé esosaja attéla ir
W paskaidrota saikne starp temperatiras skalu un tvaikosanas skalu. Tas ir
noderigi kon1 guracijas procesa vai savienojuma zuduma kladas gadijuma. Uzlimi
ieteicams paturét, [idz uzstadisana ir pabeigta.

Ainult teadmiseks. Vasakul oleval kujutisel on selgitatud

temperatuuriskaala ja sidumisskaala vahelist korrelatsiooni. Lahtuge
sellest seadme esimesel seadistuskorral vdi kadunud lingi vea korral. Palun
hoidke kleebist kuni paigaldamise Iopuni alles.

Please use this template for installation
The numbers below are used to select
wiring centre grouping and zone numiber
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SIVGLE WA CENTIR bt
SnRAnT e e

e LED ingukauia

M\ LED diodes
g noradijumi

G LED indikacija

LED-maérgutuli

@

LED 3HaueHHa LED .
: mé
- diodas
Before pairing
7:013 NpueanaTnca 4o mepexi Prie$ poravima
® PerynaTop npueaHaBca Tinklo paieska
10 Mepexi
Sékmingai pridéta prie
*CnonyyeHHs ® ’
(] 3aBepleHo tinklo
Bubip Homepa LeHTpy Y *PQTaVimaS
KOMyTaLli BUKOHaHO haigtas
[ ] Bubip rpynu uentpy Bloko numerio pasirinkimas
KOMYTaLji BUKOHaHO - -
Grupés numerio
Bu6ip 30Hu LieHTpa pasirinkimas
KOMYyTaLii BUKOHaHO ® -
Zonos numerio
Bu3HaueHHsA napHux pasirinkimas
npucTpoiB .
Identifikavimo procesas
Error codes jjungtas
BrpaueHii 38830k 3 Klaidy kodai
CO10RF / KLOBRF / UGE600
Rysio su SALUS COTORF /
HTR-RF(20) 6yB ckunyTmii KLOBRF nutrikimas
Sz o .

’EQ\-’ Hu3bkuii 3apag 6atapei HTR-RF(20) atstatytas
[latuuk noBitpa * Zemas baterijos jkrovos
MOLUKO/KEHHMIA lygis
Momunka cnonyyexHa I3orinis jutiklis sugadintas

Momunka npu cnpobi
fAopatu aga HTR-RF (20)
70 OAHI€T 30HU LieHTpY
KoMyTaLjii

- CKUBaHHA NpucTpoto;

- llicna cTBOpeHHA napy
B PeXIUMi OHNAIH: AaHi
HaZiCUNaITbCA B XMapy

* TinbKn B NOKanbHoOMYy pexumi
(0ffline mode)

Mpumitka: Konu Tepmoperynatop
BUMAra€ HarpiBaHHs / OXONOZEHHS,
BiTNOAION BUMKHETHCSA. fAKLIO BU
BUABUTE  MOMUTKY ~ BTPayeHoro
NOCANaHKA, NOBTOPITb NpoLeaypy
CMONyYeHHS.

Poravimas nepavyko

Klaida bandant pridéti du
HTR-RF(20) prie tos pacios
zonos bloke

- Prietaiso atstatymas;

® - Po suporavimo prijungties
rezimu: duomeny atnauji-

nimas debesyje

Démesio: Jeigu reguliatorius siuncia
Sildymo/vésinimo  poreikio  signala,
tuomet LED diodas bus ijungtas.
Jeigu atsiras su rydio su juosta
praradimu  susijusi  klaida, tuomet
priprogramavimo  procedirg  batina
pakartoti.

Nozime

Pirms parosanas

Tahendus

Enne sidumist

Selig P P
~@= | Valmis vdrguga liituma

@ | Tiklamekigsana
®:

Pievienosanas tiklam
veiksmigi pabeigta

*Parosana pabeigta

Listes numura atlase

Grupas numura atlase

Zonas numura atlase

leslégts identifikacijas
process

Kludas kodi

Zaudets savienojums ar
SALUS CO10RF / KLOBRF

HTR-RF(20) tika atiestatits

Zems bateriju limenis

Argjais sensors ir bojats

Paro3ana neizdevas

Radas k|uda, méginot
pievienot divus HTR-RF(20)
vienai un tai pasai zonai
magistralé

[ ]
NI
E B
S

- lerices atiestatisana;

® - P&c parosanas tiessaistes
rezima: datu atjauninasana
makoni

Piezime: Kad termostats prasa apkure /
dzesésana, gaismas diode nedegs. Ja jis
sastopat zaudéta savienojuma kludu,
atkartojiet parosanas proceduru.

e BcTtaHOBneHHA

A Regulatora montaza

un uzstadisana

Vorguga liitumine
Y N 9ug;
onnestus

® *Sidumine I6pe-
tatud

Kontrolleri numbri valik 0K

Kontrolleri grupi valik OK

Kontrolleri tsooni valik 0K

Tuvastusprotsess SEES

Veakoodid

Kadunud  ihendus
seadmega COT0RF /
KLO8RF / UG600

HTR-RF(20) on lahtestatud

Patareid on tiihjenemas

Ny
E B
2

Ohuandur on liiga liihike
voi avatud

Sidumine ebadnnestus

Viga kahe HTR-RF(20)
seadme lisamisel samasse
kontrolleri tsooni

- Seadme lahtestamine;

- Pdrast vorgureziimis
sidumist:  andmeid
saadetakse pilve

* Ainult vorguiihenduseta reziimis

Markus: kui termostaat edastab
kiitmis-/jahutusvajadust, on LED-margutuli
KUSTUNUD. Kui seadmel kuvatakse kadunud
lingi viga, tuleb sidumistoimingut korrata.

Reguliatoriaus
irengimas ir

jdiegimas

Paigaldamine

(2
O

Q; L5 S

@ |NSB_|TPI 1
2°C|ON_[ON |.
4°C |OFF | OFF

JumperON ||

Jumper OFF :

3pobiTb HanaLLTYBaHHA NepemMuyKiL.

O Koreguokite nustatymus naudodami trumpiklius.
Pielagojiet iestatijumus ar dzemperiem.
Seadistage kdiviti.

nyKa Onuc 3a3amoBYyBaHHAM
% TPl (nepemuuka yBimKkHeHa) abo lictepesuc
TPI*/RAZPON 0,5°C (3HaTH Nepemiy) TPION
NSB** HiuHe 3HIKeHHA YBiMKHeHO (Nnepemuyka oN
YBIMKHeHa) a0 BUMKHEHa (HATU NepemuyKy)
3HaueHHa -2°C(nepemuyka yBiMKHeHa) -2°C nA HarpiBaHHA Ta
SHUKEHHA*** 60 -4 ° C (3HATM nepeminuky) +2°C 119 0XONOMKEHHSA

*TPl - Gyme BW3HayaTVl TMN BaLoi CUCTEMM, WO BiAPerynioBatv AK HaiiTouHile 3ajaHy

Temneparypy.

** NSB npautoatvime nue 3a HasBHOCTI

Bl NATOpa, BC 0 Ha

PMVOp

LieHTpi KomyTaLlii. AKLLIO FoNIoBHOTO TepMOperynaTopa Hemae, 3HimMatit nepemuyKy He noTpiéHo.
*** kw0 Ao BaLLOT cUCTEMI NiAKNKYEHNIA TonoBHHIA TepmoperynaTop, a NSB akTusHmii, NSB
ABTOMATUYHO PErynioe 3HIKEHHA BIANOBIAHO f10 BUOOPY NepemMuyKy.

e Trumpiklis = Funkcija Numatytasis nust.
L .| TPI(trumpiklis jdétas) arba .
TPI*/Histereze | sec histereze (be trumpikli) TP jungtas
N NSB jjungtas (trumpiklis jdétas) arba I
NSB funkdia iSjungtas (be trumpiklio) jungtas
NSB
temperatiros | -2°C (trumpiklis jdétas) arba -4°C (be -2°Csildymo rezimu
mazinimo trumpiklio) +2°Causinimo rezimu
verté*

*TPl yra integruotas energija taupantis reguliavimo algoritmas, uztikrinantis stabilia temperatira
patalpose.

**NSB funkcija galima tik, kai sistemoje jrengtas bent vienas programuojamas savaitinis
reguliatorius (master). Trumpiklio iSimti nereikia jei néra, master tipo reguliatoriaus.

***Jei prie sistemos prijungtas programuojamas reguliatorius (master) ir NSB funkcija yra aktyvi,
HTR-RF(20) reguliatorius automatiskai pritaiko temperataros mazinimo verte pagal trumpiklio

nustatyma.
DZemperis = Funkdija Noklusejuma
L TPI (dZemperis novietots) vai -
TPI*/Histeréze histeréze 0,5°C (bez dzempera) TPlieslégts
" NSB ieslégts (dzemperis ievietots) vai -
Funkcija NSB izslégts (nav diempera) leslégts
NSB temper- 990 Anci o
atdras sa- -2°C (dzemperis ievietots) vai -4°C (nav fzgcag;gg::afimam
mazinasanas | dzempera) o
Vértiba*** rezimam

*TPI - tas ir iebQvéts energotaupigs vadibas algoritms, kas nodrosina stabilu temperataru
telpas.

**NSB funkcija ir pieejama tikai tad, ja sistéma ir aprikota ar vismaz vienu nedélas
programméjamu galveno (master) regulatoru. Ja nav galvena regulatora, nav nepiecieSams
nonemt dzemperi.

***]a sistémai ir pievienots programméjams requlators (master) un NSB funkcija ir aktiva,
HTR-RF(20) regulators automatiski pielagos temperatiiras samazinasanas vértibu atbilstosi
dZemperaiestatijumiem.

Vaikimisi
TPI (kdiviti asendis ON) vdi Span 0,5 °C | TPl asendis ON
(eemaldage kdiviti)

NSB** Temperatuuri ~ dise  langetamise | asendis ON (sees)
funktsioon SEES (kdiviti asendis ON)
voi VALJAS (eemaldage kaiviti)

-2 °C (kdiviti asendis ON) voi —4 °C| -2 °C kiitte jaoks ja
(eemaldage kaiviti) +2 °Cjahutuse jaoks

Kaiviti Omadused
TPI*/SPAN

Langetamise
mdar***

*TPI médrab teie kiitteperioodide mustri ning kohandab seda selliselt, et vastavat
temperatuuripunkti hoitakse kauem.

**NSB tdotab ainult juhul, kui kontrolleriga on tihendatud peatermostaat. Kui peatermostaat
puudub, ei ole kdivitit vaja eemaldada.

***Kui teie siisteemiga on ihendatud peatermostaat ning NSB on aktiivne, reguleerib NSB
temperatuuri langetamise maara olenevalt kdiviti seadistusest automaatselt.

lepekoHaiitecb, Lo WKana

o TepMoperynATopa BCTaHoBMeHa Ha
nonoxexHa 1.

G Jsitikinkite, kad reguliatoriaus

rankenélé nustatyta 1 padétyje.
Parliecinieties, ka regulatora
klokis ir uzstadits pozicija 1.
Veenduge, et termostaadi
podrdnupp on asendis 1.

BcranoBiTb batapeiiki.
6 Po to jdékite baterijas.
Péc tam ievietojiet baterijas.

A Sisestage patareid.
.
">
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s
e
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lepeBipbre cTatyc Tepmoperynatopa npu BkntouerHi. Akwo LED inaukatop
6niMHe [1Ba pasit YepBOHUM PerynaTop He CMapoBaHWii, a AKWO JBa pasut
3e/eHIM perynaTop cnapoBaHMui.

G |déjus baterijas, Sviesos diodas jsijungs 2 sekundéms. Raudona spalva = prietaisas
nesuporuotas, 7alia spalva = prietaisas suporuotas. Norédami i$ naujo suporuoti
prietaisa, Ziurékite skyriy ,Gamykliniy nustatymy atstatymas”.

Péc bateriju ievietosanas gaismas diode iedegsies uz 2 sekundém. Sarkana krasa
= ierice nav parota, zala krasa = ierice ir parota. Lai atkartoti parot ierici, lidzu,
skatiet sadalu “Rapnicas iestatijumu atjaunosana”.

Seadme esmakordsel kaivitamisel kontrollige HTR-RF(20) olekut. Vilgub
PUNASELT 2 sek = EI OLE SEOTUD. Vilgub ROHELISELT 2 sek = SEOTUD. Kui
HTRRF(20) mérgutuli vilgub roheliselt, kuid te peate selle uuesti siduma, siis
lugege Idhtestamise jaotist.




n . . Poravimas
Cnonyu4eHHA (OHNaliH)

7 (prijungties
@ rezimu)
A\ Savienosana pari Sidumine
W (tiessaistes rezima) (vérguiihendusega)

Byab nacka, BUKOpUCTOBYiiTe MeTOA OHNAiH  CMOAYYEHHS, Konu
Bukopuctoyete UGE600 and HanalwuTyBaHHsA BaLuoi cuctemu. lorpumyiitech
IHCTPYKLiA Ha eKpaHi, 06 3aBEpLUMTIN HANALUTYBAHHA.

Norédami sukonfigtiruoti reguliatoriy prijungties rezimu (reikalingi UGE600
interneto vartai), atlikite programos ekrane rodomus veiksmus.

@

Lai kon2 gurétu regulatoru tie3saistes rezima (nepiecieSama UGE600 interneta
varteja), izpildiet lietojumprogrammas ekrana redzamos noradijumus.

Kui konfigureerite oma siisteemi UGE600 seadmega, siis kasutage
vorguiihendusega sidumismeetodit. Seadistamise lopetamiseks jargige
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

SALUS Smart Home

P> Google Play

MepeitaiTb 40 Mporpamu.

G Paleiskite.

Palaidiet lietojumprogrammu.

Minge rakendusse.

Let's connect your equipment

Welcome| Let's connect your Cancel

equipment

Before trying to connact you

nynn ana BU3HaYeHHA
Tepmoperynatopa.

Pasirinktinai: paspaude
G padidinimo stiklo mygtuka,
galite identifikuoti jrenginj, o
po to pakeisti jo pavadinima.

Success!

Péc izvéles:  nospiediet
R '@ palielinama stikla simbolu.
Jus varat identificét savu ierici
un pardeévét to.

Valikuline: vajutage
suurendusklaasi siimbolit. Siit
saate oma seadet tuvastada ja
imber nimetada.

Setup for your
iTe00 HTR
Thermostat

Please select the
correct Wiring Centre
from the list below.

if the wiring centre is not on
the list please next and then
add wiring centre and
associate later

Wiring Centre found

Wiring Center g

I,

10

Setup for your
iT600 HTR
Thermostat

Please select the
correct Wiring Centre
from the list below.

if the wiring centre is not on
the list please next and then
add wiring centre and
associate later

Wiring Centre found

1)

Setup for your
iTe00 HTR
Thermostat

Please select below for
Wiring center{1)

Control group ol

Zane numbser -

KpyroBa wkana

-

L 4 Dial funkcija

o6  otpumatn  goctyn  po
NOKaNbHOI  3MiHM,  HATWCHITb
CMMBON HanalLTyBaHb> PO3LUMPeHi
HanawTyBaHHA> Aani:

Lindepbnat moxxe 3MiHUTU 3aaHe
3HAYeHHs:

Hi - undepbnar BUMKHEHO
(ynpaBniHHA Yepe3 4oAaTok)

Tak - uudepbnar moxe 3amiHuTIn
3a/jaHe 3HaueHHA

@

= Potenciometro
funkcija

P66rdnupu
funktsioon

Norédami gauti prieiga prie pasukamo
mygtuko meniu funkcijos, paspauskite

nustatymy mygtukg -> tikslis nustatymai

-> pirmyn.

Galimybé pakeisti temperatiirg pasukamo

mygtuko pagalba:
Ne — pasukamas mygtukas neaktyvus
Taip — pasukamas mygtukas aktyvus

Lai pieklutu dial funkcijas izvélnei,

nospiediet iestatfjumu simbolu> papildu

iestatijumi> nakamais.

Dial var mainTt iestatito vértibu:

Né - dial ir atslégts (vadiba notiek tikai
caur lietotni)

Ja - dial var ignoreét aplikacijas iestatito
vértibu

Poornupu funktsiooni meniiiisse
sisenemiseks vajutage seadete
siimbolit > lisaseaded > jargmine.
Podrdnupp saab muuta sihtvaartust:
Ei — podrdnupp on blokeeritud
(juhtimine toimub ainult
rakendusest)

Jah — p6ordnupp voib rakenduse
sihtvddrtuse tiihistada

S -A

P CnonyueHHsA > Poravimas

.~ (Odnaiin) (atjungties rezimu)
Parosana
bezsaistes rezims

A )

Sidumine
(vorguiihenduseta)

JloKanbHuii MeTop CoNyYeHHs MOBUHEH 3aCTOCOBYBATMCA NMLLIE KOPUCTYBAUAMIU,
AKi kopuctytotbea COT0RF.
PXYBATA! He BUKOPWCTOBYiATe 0HoYacHo KoopauHatop CO10RF 3 UGE600.

e Poravimas atjungties rezimu turéty bati atliekamas tik jei néra UGE600 interneto
varty..
ZNDEMESIO! Nenaudokite SALUS COT0RF, jei turite UGE600 vartus.

Bezsaistes paroSanas metodi drikst izmantot tikai tie lietotaji, kuriem nav inter-
neta vartejas UGE600.
7NPIEZIME! Nelietojiet SALUS COT0RF, ja jums ir UGE600 varteja.

Vérguiihenduseta sidumismeetodit on soovitatav kasutada iiksnes juhul, kui

puudub juurdepdas internetiiihendusele.

YHOIATUS! Arge kasutage COTORF koordinaatorit samaaegselt UGE600
seadmega.

BukopuctoByiite 3a3panerigb BCTaHOBMeHe NONOXeHHA Uvdepbnata Ana
cnonyyerHsa 1 ueHtpy npoBogky, 0 rpyn 1a 1 3oHu. LLo6 otpumarn 6inbiue
LieHTPIB NiAKNI0YEHHS, TPYN Ui 30H, NepecyHbTe LMdepbnat y noTpibHe NoNOMXeHHs.
Mpumitka: KinbkicTb BUNAAKIB, KON CBITNOAIOAHMIA IHANKATOP 6AUMAE 3eneHUM
Konbopom, byze BianoBiAaTX HOMepy NiAKAOYEHOTO LEHTPY, Fpyn abo BUOPaHNX 30H.

O Naudokite i$ anksto nustatyta rankenélés padétj, kad suporuotuméte prietaisa

su bloku Nr. 1, grupe Nr. 0 ir zona Nr. 1. Poruojant su kitu bloku/grupe/zona,
pasukite rankenéle iki norimos padéties. Pastaba: Zalio LED diodo blyksniy skaicius
atitinka bloko, grupés arba pasirinktos zonos numer;.

lzmantojiet ieprieks iestatito kloka poziciju, lai parotu ar magistrali Nr. 1,

grupu Nr. 0 un zonu Nr. 1. Parojot ar citu magistrali/grupu/zonu, parvietojiet
kloki vélamaja pozicija. Piezime: Zalas LED diodes mirgosanas skaits atbilst
magistrales, grupas vai izvélétas zonas numuram.

Kasutage podrdnupu eelseadistatud asendit, kui soovite siduda 1 kontrolleri,

0 gruppi ja 1 tsooni. Kui kontrollereid, gruppe vdi tsoone on rohkem, pddrake
pddrdnupp soovitud asendisse. Mérkus: LED-margutule roheliselt vilkumise kordade
arv vastab valitud kontrollerite, gruppide voi tsoonide arvule.

BctanoBiTb LeHTp KomyTawii
BiAANOBIAHO [0 iHCTPYKLA, Lo
[0JaKTbCA.

G Jrenkite KLOSRF centrinj blokg
pagal jo naudojimo instrukcija.

Uzstadiet centralo magistrali KLOBRF saskana ar tai pievienoto lieto3anas
instrukciju.

Paigaldage kontroller seadmele kinnitatud juhiste jérgi.
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OsaLus

Biakpuiite mepexy ZigBee.

Atidarykite ,ZigBee" tinkl3.

e Atveriet ZigBee tiklu. Avage ZigBee vork.

Hatuckaitte kHomky SYNC, pokn e

NoYHe 61MMaTI YepBOHUM iHANKATOP.
G Palaikykite paspaude SYNC mygtuka, kol

diodas ims raudonai 3 kartus is eilés.

Turiet nospiestu pogu SYNC, lidz gaismas

diode 3 reizes sak secigi mirgot sarkana
krasa.
Vajutage  SYNC  (siinkroniseerimise)

nuppu, kuni punane tuli vilgub.
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HTR-RF (20) npuenHaBca o mepexi, AK Tinbki CBITNOAIOAHNIA iHAMKaTOP
3aCBITUTBCA YEPBOHUM KONOPOM.
G HTR-RF(20) prisijungé prie tinklo, kai LED diodas dega pastoviai raudona spalva.
HTR-RF(20) requlators ir izveidojis savienojumu ar tiklu, kad LED diode
pastavigi spid sarkana krasa.
HTR-RF(20) on vérku iihendatud, kui LED-margutuli pdleb punaselt.

eHTpa KomyTawii O

Bubepitb Home
1K = nonoxeHHs 1;
2 UK = nonoxeHHa 2;

9 LIK = nonoxexHa 9

G Bloko numerio_pasirinkimas (iki 9

bloku) L
1 blokas = 1 padétis;
2 blokas = 2 padétis;
9 blokas = 9 padétis

Magistrales numura izvéle (lidz 9
magistralém)

1 magistrale = pozicija 1;

2 madistrale = pozicija 2;

Valige kontrolleri_number (kuni 9
kontrollerit

1KT =asend 1;

2KT-d =asend 2;

9KT-d = asend 9

o

Bubepitb Homep rpyni :
be3 rpynyaHHA = no3uuia 1;
Gr1 = no3uuis 2;

Gr2 = nonoxenHa 3

G Grupés numerio pasirinkimas
Be grupés = 1 padétis;
10 Gr1=2 padeétis;

Gr2=3 padétis

Grupas numura atlase
Bez grupas = pozicija 1;
Gr1 = pozicija 2;

Gr2 = pozicija 3

Valige grupi number
Grupp puudub = asend 1;
Grl=asend 2;
Gr2 =asend 3
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Bubepitb Homep 30HM (110 12 30H @
3o0Ha 1= no3uuis 1;

30Ha 2 = no3uuia 2;

30Ha 12 = no3uuia 12

G Zonos numerio pasirinkimas
(iki 12 zony)

2 z0na = 2 padetis;

12 z0na = 12 padétis

Zonas numura izvéle (Iidz 12 zonam)
1.zona = pozicija 1;
2. z0na = pozicija 2;
12. zona = pozicija 12

Valige tsooni number

(kuni 12 tsooni)
Tsoon 1=asend 1;
Tsoon 2 =asend 2;
Tsoon 12 = asend 12

OsaLus

3akpuiite mepexy ZigBee. Uzdarykite,ZigBee" tinkla.

3 Aizveriet ZigBee tiklu. Sulgege ZigBee vork.

BusHaueHHA
.~/ NapHUX npucTpois
M\ |denti kacijas process
)
G (tiessaistes rezims)

q START q STOP

. |dentifikavimo
procesas (prijungties
rezimas)

Tuvastamine
(vorguiihendusega)

e BusHauyeHHA napHux
npucTpoiB

"

A\ |denti kacijas process
G (bezsaistes rezims)

START

(1]
OR

o STOP

CKupaaHHA o
3aBOACbKUX
““°“ HanawTtyBaHb

A\ Ripnicas iestatijmu
atjaunosana/
parosanas rezims

o

> Identifikavimo procesas
(atjungties rezimas)

Tuvastamine
(vorguiihenduseta)

~. Gamykliniy nus-
6 tatymy atkurimas /
poravimo rezimas

Lahtestamine

N
Se-
/‘\




